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Pe3tome. CTaThsl TIOCBSIIIEHA HEKOTOPBIM KPUTEPUSIM ITOCTAHOBKY CTUJINCTUYCCKHUX IIOMET pase. 1
npocm. B aKaIeMNUECKHNX TOJKOBBEIX CIIOBApsIX PYCCKOTO SI3bIKa, HaumHast co CioBaps YIIakoBa
M 3aKaHYMBasl HOBEMILMMU JIEKCUKOIpaUUISCKUMU TPydaMM, TAKUMK KaK BoJIbIIOI TOJIKOBBIM
cJoBapb pycckoro s3bika mon pea. C.A. KysHenioBa, AKTUBHBII CJIOBapb PyCCKOTO SI3bIKa IO Pel.
0. 1. AnpecsiHa, AKageMMUYeCKMil TOJKOBbIM clioBapb pycckoro sidbika non pea. JI.IT. KpbicuHa
n ap. [TapameTpbl pa3roBOPHOI peun W IPOCTOPEUNs, KOTOPEIe (hOPMYINPYIOTCS B ITPEIMCITOBH-
SIX CJIOBapei AKCIJIMIIUTHO, OMMMPAIOTCS Ha peueBOM y3yC M Ha SI3BIKOBYIO HOPMY (B YaCTHOCTH,
yIIOTpeOieHNe B KMBOM HENPUHYXIEHHON, MIPEUMYIIECTBEHHO YCTHOM PEeYM M COOTBETCTBUEC /
HECOOTBETCTBME HOPMaM JIMTEPATyPHOIrO YIIOTPeOieHus ). AHAINU3 IIOCTAHOBKU IOMET paze. U
npocm. B aKaIeMUYECKUX TOJIKOBBIX CJIOBapsIX PyCCKOIO sI3blKa IOKAa3bIBaeT, YTO, IOMUMO HaH-
HBIX MMapaMeTpoB, JeKCUKOrpadbl OpUEHTUPOBAIMCH TAKKe Ha APyrue, MMIIMIUTHBIC, KPUTEPUH
CHUKEHHOW JIeKCUKH: 1) TIEpeHOCHBIN XapaKTep 3HaYeHUs HEeUTpajJbHOTO / KHUXXHOTO CJIOBa
(MeTadopmUecKmii, METOHUMWYCCKII); 2) HAJIWINE SMOIIMOHAJBHO-OICHOUYHON KOHHOTALIUU
3) HajIMYMe y CJIOBa HEUTPAJILHOTO JICKCMYECKOTO 3KBMUBaJcHTA. B cTaThe paccMaTrpuBaloTCsS He-
KOTOpbIE JUCKYCCMOHHBIE Cly4Yaud ITOCTAHOBKU IIOMET pa3e. U Npocm. B aKaJeMHYECKUX TOJKOBBIX
CJIOBapsIX PYCCKOTO SI3bIKa, CBSI3aHHBIE C YKA3aHHBIMU KPUTCPUSIMMU.

KnroueBsble cioBa: jekcukorpadusi, CTUIUCTUKA, JIEKCUKOTpadhudeckast CTUIIMCTUKA, TOJKOBBIN
CJI0OBapb, CTUJINCTUYECKHE TTIOMETBI, Pa3rOBOPHAs pedb, MPOCTOPEUHE.
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I[NECTOBA

Abstract. This paper deals with some criteria of stylistic marking of the words or their meanings as
colloquial or vernacular in academic explanatory dictionaries starting with Ushakov Dictionary and
ending with the latest lexicographic works, such as Large Dictionary of the Russian Language ed.
by S.A. Kuznetsov, Active Dictionary of the Russian Language ed. by Ju.D. Apresjan, Academic
Explanatory Dictionary of the Russian Language ed. by L.P. Krysin, et al. The parameters of the
colloquial speech and vernacular, which are formulated explicitly in the prefaces of the dictionaries,
are based on the speech usage and on the language norm (in particular, the use in live and mainly
oral speech, as well as compliance / non-compliance with the norms of literary use). Analyses of
stylistic marks “colloquial” and “vernacular” in academic explanatory dictionaries shows that, in
addition to these characteristics, lexicographers were also guided by some implicit criteria, such as:
1) figurative (metaphorical, metonymic); 2) emotional-evaluative connotation; 3) presence of the
word neutral lexical equivalent. The article discusses some controversial cases of stylistic marking of
the words as colloquial and vernacular in academic explanatory dictionaries based on these criteria.

Key words: lexicography, stylistics, lexicographic stylistics, explanatory dictionary, stylistic marks,
colloquial speech, vernacular.
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[Ipobieme cTuaMcTUYECKON KBaJubUKaUU
CJIOB B TOJKOBBIX CJIOBapsIX PYCCKOIO sI3bIKa IIO-
CBSIIIEHO MHOro paboT. B HuX paccmarpuBaloTcs
KakK 00IIIe TeopeTUYeCKMe BOIPOCH! JIEKCUKOTrpa-
duueckoil ctunuctuku (cMm., Harpumep, [68], [39],
[9], [51], [49], [18], [15]), Tak ¥ BOHpPOCKHI YaCTHO-
ro, MpUKJIaAHOTO XapaKTepa, CBI3aHHBIE C CUCTe-
MaMU CTUJIUCTHUYecKuX moMmeT B CVi, pas3HbIX
n3maHusx ciosapss OxeroBa, MAC-1 u MAC-2,
BAC-1 u BAC-3, BTC, AToC u Hek. ap.

HWHTepec K TeMe JeKCUKOrpapuyeckoro mpeai-
CTaBJICHUS CTUJIMCTUYECKUX XapaKTePUCTUK CJIO-
Ba ObIJ BBI3BAH MosiBJieHUWeM “ToJKOBOro clo-
Baps1 pycckoro g3bika” mop pen. H.H. Ymrakosa
(1935—1940), B KOTOPOM BMEPBBIE CTaBMJIACH cama
npobyieMa CTUIIMCTUUYECKON KBaaudUKaIIU CJI0B
B TOJIKOBOM CJIOBape M MCII0Jb30Bajach MOMI-
pobOHas cucTeMa CTUJIMCTHUYECKUX TMOMET, pa3-
pabotanHasi B.B. BuHorpagoBelM M ornucaHHas
B MNpeAuCsIOBUU K clioBapio. B mocienymomumx
ToJKOBBIX cjioBapsix (BAC-1, oqfHOTOMHBII CJO-
Bapb C.M. OxxeroBa B HECKOJBbKMX €TI0 U3TAHUSIX,
B ToM umciie B coaBropcTBe ¢ H.IO. IlIBenonoi,
MAC) npennarajiucb CBOM CUCTEMBbI MMOMET, HO
BCE€ OHM TaK WJIM MHAYe OMNUPAJIMCh HAa MPUHIIU-
nel, peajgoxenHsie B.B. BunorpamossiM. OnHa-
KO HEJIb3sl HE OTMETMTb, UTO MOCTAaHOBKA CTH-
JIMCTUYEeCKUX TToMeT Kak B CYmI, Tak u B OoJiee
MO3IHUX CJIOBAapsIX HE BCeraa IocjeaoBaTeIbHa.
Cam B.B. BuHorpazoB oTMeyas HeCOBEPIIEHCTBO
MPEIJIOKEHHON UM CUCTeMBI: “CTUIMCTUYECKIE
MOMETHI, ONpeAesdllre Kpyr YIoTpeOaeHus
CJIOBA, 4acTO OBIBAIOT IPOU3BOJIBLHBI, TEKYUM U

HeIocJeaoBaTeabHbl”; “Kpurtepun ctunucrtuye-
CKOI OLICHKM pa3IM4YHBl B pa3HbIX MECTaX CJIO-
Baps (T.e. Yy pa3HbIX cocTtaButesein)” [10, c. 239].

OnnuM u3 HoBOBBeneHuit CVYi siBisieTCs MO-
MeTa pase., KOTOpasi TpOTUBOIOCTABJISIIACH TTOMe-
Te npocmopey.. Tak, B CinoBape I'pota um obeum
CcOOTBeTCTBOBajsa nomera Ilpocmop. Takoe pas-
JeJeHue ObLIO OOYCJIOBJIIEHO HOPMaTMBHOI Ha-
npaBieHHOCThI0O CVIIL: paze. MapKHpOBaJoO CJIOBa,
HEe HapylIalllue HOPM JIMTEpaTypHOTO SI3bIKa,
B TO BpeMs KaK Hpocmopey. UMeJIO0 CBOEro pojaa
3aIlpPeTUTEIbHYI0 DYHKIMIO: “(IIpOoCTOped.), T.C.
IMpocTopeure, o3HayaeT: CBOMCTBEHHO IIPOCTOM,
HEMPUHYXJIEHHOW UM Jaxe rpyooBaTOil yCTHOM
peuu, He CBSI3aHHOW HOpMaMU JIMTEpPaTypHOIo
si3bIKa, U CTOMT Ha I'PaHUIIC JUTEPAaTypPHOIo YIO-
TpeOJieHUsI... TOMeTa UMEET XapaKTep MpeaocTe-
peXeHUus OT ynoTpeOJeHUsI CjoBa B KHUXHOM
SI3bIKE, a B T€X CJydasix, KOrjaa Ipyu MOCPEICTBe ee
OmHU (POPMBI MPOTUBOMOJIATAIOTCS APYTUM, BITOJI-
HE JIUTEepaTypHbIM, OHa HOCUT 3aIllpeTUTEIbHbII
xapaktep” [CVYm, 1. 1, c. 26]. B GonbmimHCTBE
TOJIKOBBIX CJIOBapeii PYyCCKOIro $I3bIKa, KOTOpPHIE
ObLIM cocTaBiieHbl nocye CYiI, 3To MPOTHUBOIO-
cTaBJieHHe coxpaHsieTcs. IIpy 3ToM BOIIPOCH pa3-
TPaHUYECHUS Pa3rOBOPHOM M MPOCTOPEUYHOM JIeK-
CUKH TIO-TIPEKHEMY SIBJISIFOTCS TUCKYCCUOHHBIMMU.

CBsI3aHO 3TO C OTCYTCTBMEM B COBPEMEHHOIM
PYCUCTHKE OOIICMPUHATOIO MOHMMAHUSI U pas-
FOBOPHOI peuM, U mpoctopeuus. Tak, Anas pas-
TOBOPHOI peuyr IpeaJiaraloTcs pa3Hble TEPMUHEL:
“pa3roBOPHBIN SI3BIK”, “pa3roBOPHBIN CTUJIL”,
“obuxogHasg pedn’, “pa3roBOPHO-OOMXOMHBIN
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CTUJIL’, “pa3srOBOPHO-OBITOBON CTUJIL’, “ITOBCE-
HeBHasl peub’ U Ap.; oOCyKaaeTcs, Kakue Ta-
paMeTphl SIBISIOTCS Jis Hee 00s3aTebHBIMU U
JOCTaTOYHBIMU: YCTHOCTb, HEMOCPEACTBEHHOCTD
0o0lIeHM s, HENPUHYXKXKAEHHOCTb peyu, Heopu-
MAJIBHBIA XapaKTep OTHOLICHUU MEXIy ydacT-
HUKaAaMU KOMMYHWKalUMU U JAp. (CM. paboOTHI,
MOCBSIIEHHBIE U3YYEHUIO Pa3rOBOPHON pedyu, Ha-
npumep, [50], [24], [33], [46], [19], [48], [41]). UTO
KacaeTcsl MpOCTOpeUusi, TO Ha MPOTUBOPEYUBOCTD
COIep>KaHUS 3TOr0 TePMUHA JIMHITBUCTHI YKa3bI-
BawT yxe c¢ cepenuHbnl XX B. Tak, FO.C. Co-
POKHMH OTMeyaJl, UTO CJoBapHasl MoMeTa Apocm.
XapakTepu3yeT, “C OJHOW CTOPOHBI, OCOOBIN
CTUJIMCTUYECKUU XapaKTep CJIIOBOYIOTpeOIeH ],
a ¢ Apyroit cTopoHbl <...> SIBHBIE Clydyaud Hapy-
1IeHUs OOllell JUTepaTypHOM HOPMBI, OTKJO-
HeHus otr Hee” [51, c. 30]. Eciiu OOJBLIMHCTBO
JIMHTBUCTOB CXOASTCS B TOM, UTO pa3roBOpHas
peub SIBJSIETCS YCTHOW Pa3HOBUAHOCTBIO JIMTEpa-
TYPHOIO SI3bIKa, TO IJIABHBII BOMPOC, CBSI3aHHBINI
C TIPOCTOPEYHOM JIEKCMKOM, — €€ HOPMaTWBHBIN
ctatyc. Hekotopble ucciegoBaTesd yTBepxKaa-
10T, UYTO MPOCTOPEUYME BBIXOAUT 3a MPEeAesbl Ju-
TepaTypHOro si3blKa, ApyTrue CUYMTAIOT, YTO OHO
HaxXOAWUTCS Ha €ro rpaHwulie, TPETbU — UYTO OHO
BXOAUT B JUTEpaTypPHBI sI3bIK. OOCyxKaaroTcs
pa3JIMyHbIle BapUaHTHI PEIIEHUS 3TOTO0 BOMIPO-
ca: HampuMep, pa3rpaHUUMBaTh JIMTEpPATypHOE
M BHeJUTepaTypHoe Tpoctopeune (cMm. [57], [58],
[25], [37]), mpocTopeune-1 u npocTopeune-2 [29],
coluMajJbHOe U (PYHKIMOHAJTBbHO-CTUIUCTUYE-
ckoe mpocTtopeune [60]; oTKa3aTbcsl OT MOMETHI
npocm., 3aMeHUB €€ npyrumu (cm. [43], [51], [49],
[11]). Tem He MeHee momeTa mpocm. TO-TIPEXK-
HEMY HCIIOJIb3yeTCsl B OOJIBILIMHCTBE CJOBapei
(B Tom uyuciae B HoBoM BbACe, AToCe). B Heko-
TOpBbIX OHA 3aMeHeHa Ha momeThl cHudxc. (TCPP),
pasze.-cHuxcC., (ham., Hap.-pase., CHUMIC., mpao.-Hap.
(bTC), obuxoodn., npocm. (AC), npocmonap. n
npocm. (BYCPS), ogHako ux onvcaHue B Npeau-
CJIOBUSIX CJIOBapeil He MAa€T BIIOJHE SICHBIX KpH-
TepueB ux pasrpanmdyeHus. Hampumep, B BTC
pase.-cHUJC. XapakTepu3yeTcsl rpyOooBaToil 3KC-
npeccuei, a Hap.-pa3e. — CHUXEHHOW, OJHAKO
OYEBUJIHO, YTO CTOJIb TOHKOE pa3jiuure MEXAy
rpy0OBaTON M CHUXXEHHOUW BKCIIpecCUeil B psie
cllydyaeB OyAeT onMupaThCsl Ha CYObEKTUBHOE OIIY-
menue coctaButesss. B BYCPA nomera npocm.
TOJIKYETCSl Yepe3 pa3roBOPHYIO peub, UTO JejaeT
OECCMBICJIEHHBIM CaMO WX MPOTUBOIOCTABJICHMUE:
‘CJIOBO CBOMCTBEHHO MAacCOBOM T'OPOJCKOI pasro-
BOPHOI peYM U MCIOJIb3YeTCS B JIUTEPATypPHOM
SI3bIKe KaK CTUJMCTUYECKOE CPEACTBO, YKa3bl-
Balolee Ha MOAYEPKHYTYIO HEMPUHYKAEHHOCTD,
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packKoBaHHOCTh, HeOpexkHocTh peun” [BYCPA,
c. 17].

CrnenyeT OoTMETUTh, 4TO eé B CYm mpocrto-
peyre MapKHUpOBajJOCh HECKOJIBKMMHM ITOMETa-
MU: npocmoped., npocmoped. gam. U npocmopeu.
8ya1be., — KOTOPbIE CO3IAaI0T JOIOJHUTEIbHYIO
YCJIOBHYIO IIKaJy HOPMAaTUBHOCTHM, Ha KOTOPOit
npocmopey. CTOUT Ha TpaHUIe JUTEepaTypHO-
ro yrnorpebyieHUsI, a npocmopeu. 8yave., IO CYyTH,
aBasieTca 3anpeturenbHoil. [lpeacrtaBasieTcs,
4yTO Oo0jiee nNpoOHbIe KyjaccuduUKaIUU TTPUBOIST
K O6JblIeil CyObeKTUBHOCTU COCTABUTES IIPU
MMOCTAaHOBKE ITIOMETHI: Halpumep, oOpalieHue
mémka naétca B CYII ¢ moMeToil npocmopeu.,
epaxcoanouka — npocmoped. (pam., a 0amMo4Ka —
npocmopey. eyave. (Cp.. 3Ty XK€ IOMETY MMeEeT
B CVi, HanpuMep, U CIIOBO JYpbliHOAQ), 6CbINAMb
‘moouts’ B CY npocmopeu. @yave., a KOKHYmMb
‘yoapuTe — npocmopey. gham.

TpynHOCTh pa3rpaHUYEHUS Pa3TOBOPHON peym
U TIpoCTOpeurs o0ycJioBJeHa ell€ U UX IMOCTO-
STHHBIM TE€CHBIM B3aumonaeicTBueM. Tak, oOiueit
TEHACHIIMEW, XapaKTEPHOU I COBPEMEHHOIO
COCTOSIHMSI PYCCKOTO $I3bIKa, KOTOPYIO OTMeda-
IOT MHOTHME UCCJIeJOBaTEeIM, SBJSIETCS TEHIIEH-
XS K MOBBIIIEHUIO CTUJIMCTUYECKOTO cTaTyca
CHUXXEHHOM JIGKCMKM: MPOCTOPEYHbIE CJIOBa CTa-
HOBSITCSI PA3rOBOPHBIMMU: CP. ea.ndéxc, dosecmu
‘paccepIuTh’, 3aeodura, eéviboamams B MACe
MapKUpPOBaJINUCh #pocm., HO 3a IpPOIIeAIIne -
CATUJIETUS TEepellu B pa3ps] Pa3TOBOPHBIX,
YTO IMOATBEPKAAETCSI, B YACTHOCTU, UX OLIEHKOM
COBpeMeHHBIMU TOJKOBbIMU cioBapsimu (bTC,
AToC, TCPP). Hekotopnie ucciegoBaresi, Ha-
IMPOTUB, TOBOPSAT O CHUXXEHUM CTUIUCTUICCKO-
ro craTyca TeX WJM MHBIX CJIOB: CJIOBa, KOTOPhIE
Mpex/jae He COMPOBOXIAIUCH MOMeTaMH, B 0O-
Jiee COBPEMEHHBIX CJIOBApsX IIOJIy4YaloT IOMETY
pase. ([54], [55], [63]). ABTOpBI yKa3aHHBIX paboT
Ha OCHOBaHUU 3TOTO IIPUXOASIT K BBIBOAY, UTO
COCTaBMUTEJIM TOJIKOBBIX CJIOBapeil 3aJal0T BBICO-
KUl ypOBEeHb TPeOOBaHMUI K CJIOBY M Jaxe BCE
BpeMS$ MOBBIIIAIOT €rO.

Takxum oOpa3oM, HEYOAUBUTEIbHO, YTO B CJIO-
BapsIX TaK MHOTO PAacXOXISHWI B ITOCTaHOBKE
IIOMET pa3ze. U npocm., KOTOpble HaOJI0IaI0TCs
KaK IIpM COITIOCTaBJICHUM pa3HBIX CJIOBapeil, Tak
U B IIpedeiax KaXJIoro u3 HUX B OTACIbHOCTH.
PaboThl, NOCBIIIEHHBIE TAKOMY COITIOCTABJICHUIO,
MOXHO YCJIOBHO pa3le/iuTh Ha HCCIAEIOBaHMUS,
caenaHHbie: 1) Ha MaTepualie HECKOJIBKHMX CJIOBA-
peii (Takux paOoT OOJIblIE BCETo: CM., HallpuMep,
[32], [43], [49], [44], [59], [34], [54], [61], [42], [47],
[26], [31], [65], [40]); 2) Ha MaTepualie OJHOIO
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caosapa (cM. [14], [11], [62]); 3) Ha MaTepuae
cJIoBapeil U JaHHBIX y3yca, a TaKKe ONEHOK JIMHT-
BUCTOB M HAWBHBIX HOCHUTEJICH PYCCKOTO SI3bIKa
(cMm., Hanpumep, [63], [30], [6], [23], [55]).

BoT kKak MOXHO KOpPOTKO OXapaKTepHU30BaTh
apryMeHThI, ITPUBOAMMBIEC pa3HBIMU aBTOpaMU
MpU OO0BSICHEHUU pa3HOOOS B IMOCTAHOBKE CTUJIU-
CTUYECKUX IIOMET pase. U Npocm. B COBPEMEHHBIX
TOJIKOBBIX CJIOBapsiX.

1. Ilpu cpaBHeHUUW pa3HBIX CJOBapeii:

1) 00beKTUBHOE M3MEHEHUE CTUJIUCTUYECKOIo
craTyca cJioB (IIpA COMOCTAaBJIICHUHU CJIOBapeil pas-
HOTO BpPEMEHN);

2) pa3HbIii NPUHLUI MOCTAHOBKM HOPMATHUB-
HO-CTUJMCTUYCCKUX moMeT (Hampumep, B CYi
4acTO CTAaBUTCS NOMETa pa3e. NPU CIIOBax
C YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEeIbHBIMU Cy(hPUKCAMU:
bucepurka, dsepka, oseuxa, okouko — cp. B MACe
BCE OHM JAIOTCS 0€3 CTUIMCTUYECKUX IOMET).

2. IIpu anaiu3e mMoMeT pase. U npocm. B Mpene-
Jax OJHOTO CJOBaps:

1) HegocTaTouHass TeopeTuyeckass pa3pabdo-
TAaHHOCTh KPUTEPUEB CTUJIMCTUUECKON mudde-
peHIMALIMM CJIOB, a TaKXXe OTCYTCTBUE €IMHCTBA
B IIOHMMAaHUM OCHOBHBIX (PYHKIIMOHAJIbHBIX pa3-
HOBUJHOCTEN SI3bIKA;

2) cyOBbeKTUBHOCTb ITOCTAHOBKM HOPMAaTHUB-
HO-CTUJMUCTUUEeCKUX TomeT (cp. cioBa B.B. Bu-
HorpagoBa: “...Ilenpor pyKow pacchimaemble
M0 BCEMY CJIOBApPHOMY COCTaBY CTUJIMUCTUYECKUE
MOMEThl OOBIYHO OMUPAIOTCA Ha CYOBEKTUBHOE
yyThE JIeKCUKorpada, Ha cambie OOIIMEe TIped-
CTaBJIEHUS O CTUJIMCTUUYECKOM PACCIOCHUU peun”

3, c. 276)).

3. Ilpu cpaBHeHMHM JAHHBIX CJIOBApel M JAHHBIX
y3yca, a TakKKe NP CONMOCTABJIEHUM OLEHOK ONHUX
U TeX Ke CJOB, C OJHOIl CTOPOHBbI, JUHIBUCTAMM,
a C Apyroii — OObIYHBIMH HOCUTEJSIMH PYCCKOTO
A3bIKA:

1) pa3HbIii ypOBEeHb TpeOOBAHUII K CJIOBY y CO-
CTABUTEJIEHN CJIOBApEN W Y HOCUTEJICH $3bIKA;

2) cyOBbEKTUBHOE BOCIIPUSITHE CTUIUCTUUECKOMN
OKpackKM CJIOBa HOCUTEJISIMU sI3bIKA.

Ecnu 06001IuTh 3T apryMEHTHI, TO PacXOX-
JEeHUS B BBIOOPE CTUIMCTUYECKUX IOMET IpU
COCTaBJIEHWU TOJKOBBIX CJOBapeili MOXHO OO0bsIC-
HUTbH ABYMS NPpUYMHAMU: OOBEKTUBHON (M3MEHE-
HUEM CTUJUCTUYECKON HOPMBI) U CyOBEKTHBHON
(pa3HBIMM TEOPETUUYECKMMHU YCTAHOBKAMU COCTa-
BUTeJIC TNO0 MX CYOBEKTUBHBIM BOCIIPUSITUEM
CTUJIMCTUYECKOI OKpacKU CJIOBA).

INECTOBA

B Hacrosgeil ctaTbe OYIYT pacCMOTPEHBI He-
KOTOpbIE JUCKYCCUOHHBIE CJIy4au MOCTAaHOBKM
MOMET pase. U npocm. B aKaJIeMUYECKUX TOJKOBBIX
cioBapsax pycckoro s3pika (CYm, MAC, BTC,
AToC, TCPP u Hek. np.), CBsI3aHHBIE KaK C 00b-
€KTUBHOM, TaK U ¢ CYObEKTUBHBIMU MPUYMHAMU.

CHauasna nmonmpoOyeM OTBETUTh Ha BOIPOC: Ka-
KOBBI KPUTEPUU PAa3rOBOPHOCTU M IPOCTOPCUMSI
B JIEKCUKOTrpa(r4YeCcKOM acrekTe CTUIMCTUUECKOM
auddepennmanuu cion? JIas aToro odparumcs
K TEOPETUYECKUM OOOCHOBAHUSIM TMOMET pasze. U
npocm. B aKaJ€MMUYECKUX TOJKOBBIX CJIOBapsIX
pycckoro s3bika, HauuHasg ¢ CYir. Henb3sa He 3a-
METHUTh JJAKOHUYHOCTU 3TUX 00OCHOBaHUI (KakK
cnpaBenauBo nuiier O.C. EMenbsHOBa, «4uTa-
TEJII0 MPEAOCTaBIISAIOT BO3MOXHOCTh CAMOMY “‘IIO-
ragatbCs” O KauyecTBE M 00BbEME TaKMX JEKCHUKO-
rpadudeckux noHATui» [15, c. 284]"). Ciaosapu
MOSICHSIIOT COoAepXaHWe MIOMET pa3ze. U HPOCHI.
C OMOpPOIl Ha peueBOii y3yC M Ha SI3bIKOBYIO HOP-
My; IIpyd 3TOM (opMajibHbIE CBOMCTBA, KOTOPHI-
MU MOXET PYKOBOJCTBOBATbCS JIEKCUKOIpad mpu
CTUJIMCTUYECKOM MapKUpPOBaHUU ONpeAeIEHHON
JIEKCUYECKOM eQMHUIIbI, IIPaKTUYECKU OTCYT-
cTBY10T. Tak, ISl pa3roBOpPHOM peuyMd B Mpemu-
CJIOBUSIX K aKaAeMUUECKUM TOJKOBBIM CJIOBapsIM
MepeumcasaoTcsl, Kak MpaBujio, TAKME OCHOBHbBIC
rmapaMeTpbl, KaK yHnoTpeOJieHHe B KMBOW HEIIPU-
HYXJIEHHOI, NPEUMYIIECTBEHHO YCTHOM peuu,
COOTBETCTBME HOpMaM JIMTEPAaTypPHOrO yMHoTpe-
onmenus (CYm, BTC, MAC, TCPP, BYCPA);
B MACe, Kpome TOro, yTBepXXaaeTcsi, YTO OObIY-
HO PasroBOPHBIE CJIOBA SIBJASIIOTCS CUHOHMMaMM
K KHMXHBIM, JIUTEPATYPHBIM (C pas3sIMYHBIMU
CMBICJIOBEIMHM ¥ 3MOIIMOHAJBHBIMU OTTEHKaMU),
a bTC ponyckaeT ux ynorpebjeHue Takxe B Je-
JIOBOII uau oduumraibHoil obctaHoBKe. YTO Ka-
CcaeTcsd MPOCTOpPeYHrs, TO €ro CJIOBaph OOBIYHO
pacmojiaraloT Ha IIKajJe HOPMAaTMBHOCTHU HUKE
pPa3roBOPHOM peum, HO BCE €lE Ha IpaHMIIC JUTe-
paTypHOro s3bIKa, OTMEYaloT B HEM rpyboBarylo,
CHMXKEHHYIO 3KCIIPECCHIO, a TaKXXe YKa3bIBalOT
Ha ynoTpeOdJieHHue IMPOCTOPEUHBIX JEKCUYECKUX
CPEeACTB B OOMXOMHOIi, OBITOBOM, 3MOILIMOHAIb-
HO pacKOBaHHOW moBcegHeBHON peun. CregyeTt

I CMm. Takxe: «...CyIIeCTBYIOIINE TOJKOBBIE CIOBApU pycC-
CKOTO $I3bIKa HE TIPETeHAYIOT Ha TEOPEeTUYEeCKyIo pa3pabo-
TAaHHOCTb B 00JJACTU CTUJIMCTUYECKUX COOTHECEHUIi CJIOB,
MHOTHE TIOMETHI HAl0TCS B HUX IO Tpaaunuu. B omHy py-
OpuKy — “pa3roBopHOe” — MOMAaarOT, HAIIPUMED: CITCIIKa,
Jiexeboka, XakeTKa, CThluKa, BOpOTUJIA, Hepa3oepuxa. ...
TpyaHo HaliTU 3aKOHOMEPHOCTb B MOJOOHOM OObEAMHE-
HUM CJIOB, W 3apaHee SICHO, YTO “pa3rOBOPHBIN CIIOBaph”,
M3BJICYEHHBIN M3 JI0O0Oro MMEIOLIErocsi y Hac TOJKOBOI'O
cioBapsi, OylleT KOHTJIOMepaTOM pa3HBIX 1O CBOEI TIpUpoIe
nekcem» [22, c. 91].
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NpU3HATh HEKOTOPYIO MPOTUBOPEYUBOCTH JIEK-
cuKorpanuyeckoro onmucaHusl CTUIMCTUYECKUX
TIOMET pa3e. U npocm. C TOYKU 3PEHUS UX YIO-
TpeOJieHUsI NPEUMYIIECTBEHHO B HETIPU H Y X -
NEHHOMW YyCTHOW peuyu: Beb OCHOBHYIO YacTh
UJUTIOCTPATUBHBIX MPUMEPOB B HOPMATUBHBIX
TOJIKOBBIX CJIOBapsX COCTABJISIOT LIMTATHl U3 XY-
JIOXKECTBEHHOW JIUTEepaTypbl, HAYYHBIX TEKCTOB U
MyOJUIIUCTUKH.

B mHctpykuugx k BAC-1 u MAC-1, kpome
TOTO, YKa3bIBAIOTCSI HEKOTOPHBIE MOP(OJIOrnue-
CKH€ KpUTEpUM Pas3rOBOPHOM pedyu: TaKue Kak
DKCIIPECCUBHBIE CY(POHUKCHI CYIIECCTBUTEIbHBIX
-yH (6opuyH), -viut (000pebvLUL), -aH (NOAUMUKAH), -a4
(auxau), -mau (caroumsil) N T.01., CyPPUKCH TIpHU-
JlaraTelbHbBIX -am- (Hocamulil), -oéam- (4ydakoea-
mouil), -acm- (eaazacmoii) n 1.10. ([20, c. 43—45],
[21, c. 41)).

[Tpoananu3upoBaB MOCTAHOBKY MOMET pasze. U
npocm. B aKaIeMUYECKHUX TOJKOBBIX CIIOBapsIX
PYCCKOTO $13bIKa, MBI MPUIILIA K BBIBOAY, YTO TIO-
MHUMO YKa3aHHBIX KPUTEPUEB JIEKCUKOTpadbl py-
KOBOJICTBOBAJIUCh TAKXE HEKOTOPBIMU JIPYTUMU,
B SIBHOM BHUJIe HE CHOPMYJIUPOBAHHBIMU B Ipe-
TUCJIOBUSAX K OTUM cyoBapsam. [lo Gonblueii yactu
Takue KPUTEPUU OCHOBAHBI HAa KCCJIENOBATEb-
CKOW MHTYWUIIMU U SBJSIOTCA HE CTPOTUM Tpebo-
BaHUEM, a CKOpee TEHJCHIIMEN, KOTOPYI MOXHO
YCMOTPETH TIPU aHAJIM3€ BBIOOPOK CJIOB C MTOMETa-
Mu paze. u npocm. B CYu, MACe, bTCe, TCPP
u AToCe.

1. TlepBblil TaKOl YCIAOBHBIN KpUTEPUIT — 3TO
NePEeHOCHBI XapakTep 3HAYeHUs HeHTpabHOTro /
KHHKHOTo cjoBa. McciemnoBaTenn CHMXKEHHBIX
CTUJIEW peyud HEOAHOKPaTHO OTMeuyasu, 4YTO Ojl-
HUM U3 CIOCOOOB HOMHUHAILIMW B HUX SIBJISIETCS
MeTaopruIecKuil ImepeHoc. Tak, TUIIMUYHBIM JJIS
MpPOCTOPEUMS SIBISIETCS MeTa(hOpUUIECKOE UCIIONb-
30BaHUE MJISI Pe3KO OTPULIATESbHBIX MU I'PyObIX
XapaKTepUCTUK JIMIla Ha3BaHUI Oosie3Hel: xose-
pa, wyma, npokasa, 236a n T.1. [17, c. 136—137], a
TaKxke [JIsl Ha3BaHUM yupexXAeHUU, Mpeanpusi-
TUI, HAaCeJICHHBIX ITYHKTOB — 3MOIMOHAJIBHO
SIPKO OKpalllEeHHBIX CJIOB OdepegHs, 0ypdom, cenb-
no, k01xo03 1 Hek. 1p. [16]. B pa3roBopHoii peun
aKTUBHO YIOTPEOJISIOTCS CYILLECTBUTEIbHBIE CO
3HaYeHMEM “KMBOTHOE, NTHUIlIA, pbiOa, HaceKomoe’
B IEPEHOCHOM 3HAYeHMM KaK OLIEHOYHasl Xapak-
TepPUCTUKA KAaKOro-aubo Juua: 6apaH, cioH, akyia,
nayk, wakan, opéas i MH. ap. [22, c. 269], [27].
HetpynHo 3aMeTUTh, YTO BCe TMepeYUCIeHHBIE
cliyyau MeTaopHUyecKoro IepeHoca B pa3roBOp-
HOI peYr W MPOCTOPEYUH OOBEAUHEHBI OOIIUM
NPU3HAKOM — 3KCIIPECCUEH U OLIEHOYHOCTHIO
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(06 aTOM CM. Takke Huxke, M. 2). CiaoBapu 31eCh
OoJiee UM MEHee eIMHOMYLIHbI: OHU MPU3HAIOT,
4YTO BCE 3TU CJIOBA HE SIBJISIIOTCSI HEHUTpaJbHBIMU
1 TIpUHAAJIeXaT CHUXEHHOMY CTUJIIO (pasymeeT-
csl, He 0e3 pacXoxXJIeHU: TaK, CJI0BO cioH B CYi
JNaéTcsl ¢ oMeTol pase. ¢pam. wyma., B MACe —
pase., B BTC — ¢ham.).

PaccMmoTrpuMm mpyrue ciioBa, B KOTOPBIX ITO-
MHUMO MeTa(opUUYECKOro IepeHoca IpUCYyTCTBY-
€T 9KCIpecCUBHAsl oKpacka u/uiau oueHka. Tak,
He SIBASIOTCS HEWTpallbHBIMU IIpUJIaraTeJbHOE
annemumuuvlii ‘TIpUBJIEKATENbHBIN, COOJIAa3HU-
tenbHbI’ (CYI — pasze. éyave., MAC — npocm.,
BTC — 0006p.2, TCPP, AToC — pa3ze.) u cylle-
CTBUTENILHOE Oaba-sea ‘O 3700, CBAPJIUBON >KEH-
mwuHe’ (BTC, AToC — pase.).

Eciu Xxe cl10BO B TMEPEHOCHOM 3HAYEHUU
He NpUoOpeTaeT MOMOJHUTEIbHON 3KCIPECCUU
U/UIA OLEHKU, TO OHO BCE paBHO MOXKET OIY-
1aThCs KakK pPa3roBOpHOE: HaIlpuMep, Cyllle-
CTBUTEJNIbHBIE anneHdukc ‘HeOosbllas 4acTh Ka-
Koro-j. nomeuieHusi, crpoeHus:’ (bTC, TCPP,
AToC — pas3e.), asapus ‘HeOXMIaHHOE HapyIle-
Hue B xoae kKakoro-ia. aena’ (CYum, MAC, BTC,
AToC, TCPP — pase.). OnHako 31eCh yXe eCTb U
NIMCKYCCUOHHBIC ciydyau. Hampumep, cioBo 6a-
bouxa B 3HaueHUM ‘Tajnctyk’ B MACe, AToCe u
BbTCe mapkupyetcs mometoit pase. IlpencraBisi-
€TCsI, YTO OMHOI MeTaPOPUUYHOCTH HEAOCTATOUHO,
YTOOBI CUMTATh JAHHOE 3HAUYEHME Pa3rOBOPHBLIM:
CJIOBO Oabouka ynotpeOlJisieTcsl B KauyecTBe Oodu-
IIMAJbHOTO Ha3BaHWS JAaHHOIO BHIA TaJiCTyKa
B MarasuHax — JIpyroro, “0ojee HeUTpaabHOTO”
HAVMCHOBAaHMS JIJISI HETO B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE
HeT. B monb3y HeHTpaabHOCTH 3TOTO 3HAYCHUS
TOBOPUT, B YACTHOCTHU, OTCYTCTBUE IIpU HEM CTHU-
nuctuyeckux nomet B CIII.

IIpuBeném emé HeKoTOphle TpUMepbl. OTTe-
HOK OCHOBHOI'O 3HAYE€HUS CYIIECTBUTEIBHOTO
amaka ‘IeUCTBUE, TIPEANPUHATOE MPOTUB KOTO-,
Yero-J. AJsl TOCTUKEHUS KaKOW-JI. LeJaU COIPO-
Boxgaercss B CYm, MACe, BTCe u AToCe mo-
MeToil pasze. TpynHO, OqHAKO, MPEACTaBUThL cebe
YIOTpeOIeHUEe 3TOr0 CJIOBA B HENPUHYXAEHHOM
YCTHOI peuyM (a 3TO, HAIIOMHUM, SBJISIETCS OC-
HOBHBIM MapaMeTPOM, KOTOPBIN (popMyIupyeTcs
B CJIOBApSIX MPU CTUJIMCTUYCCKOU IOMETE pasze.).
HWnnocTtpaTuBHbIE NpUMEpPhl B CIOBapsX IOJI-
TBEpKIal0T 00Jice BBICOKUI CTATyC YKAa3aHHOTO

2 31ech caeayeT OTMETUTh, YTo B BTC oTcyTCcTByeT coue-
TaHUWEe TIOMETHI pasr. ¢ TTOMeTaMU, MepeaaloluMU 3MOIIMO-
HaJIbHO-3KCIIPECCUBHYIO OLIEHKY, T.K. OHM “yXe Tpearo-
JlaTaloT pa3roBOPHYIO JeKcuueckyto ocHoBy” [BTC, c. 16];
00 3TOM TakxKe CM. HUXe, II. 2.
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OTTEHKA: dunaomamuyeckas amaxka NpoOmMue co-
gemck020 npedaoxcerus o pazopyycenuu (CYin);
Pesontoyus bpocusracey ¢ amaky Ha nOAUMU4eCKUll
cmpoi... (AToC). PeueHusi, KOTOpbIe, BEPOSITHO,
JOJIKHBI OBLJIM MJITIOCTPUPOBATH €ro ynoTpeodJe-
HUE B HEMPUHYXIEHHON YCTHON pedyM, Ha Halll
B3IJISI, He BITOJHE IJIsT He€ TUNU4YHBL Cocedu no-
geau amaky Ha oceobodusutyrocs keapmupy (CVY1i),
npeonpuHAms amaky npomue ceudemeneil; OmMoOUmMb
amaxu penopmépos (BTC).

PaccmoTpum Tenepn apyroii Bu nepeHoca, Ko-
TOpPBIN TaKXe aKTUBHO YHOTPEOJsIeTCS B pas3ro-
BOPHOI peYu U MPOCTOPEUYUU, — METOHUMUIO —
B €€ JiekcukorpaguueckoM otodOpaxkeHuun. Kak
orMmevaeT JI.A. Kamananse, “MeTOHMMWYECKNE
NepeHOChl HAUMEHOBAaHMI MPeACTaBASIOT CO0O0
OTHO M3 XapaKTepHBIX U BeChMa YaCTOTHBIX SB-
JIeHU# pas3roBopHoit peuun” [22, c. 117]. OgHako
TUIWYHBIMA IJIsI pa3rOBOPHOI peuu, o e€ MHe-
HUIO, SBJISIIOTCS PAa3HOTO poja “CHUTyallMOHHBIE
METOHUMUM”, “KOTOpbIe KBAIUDUIIMPYIOTCS HE
KaK SIBJICHUSI CJIOBapHBbIe, a KaK CEeMaHTUKO-CHUH-
TaKCUMUYeCKMe Mmpolecchl”’, HanpuMmep: /aesaii cnpo-
cum dpeeHepycckuii ca068apsv (COTPYIHUKOB I'PYII-
nbl ApeBHepycckoro ciaoBaps) [Tam xe]. IIupoxo
yHoTpeOuTeibHa METOHUMMUS U B IIPOCTOPEYUU

(cMm. [16]).

[MpuBeném mpumepbl U3 akKaaeMHYECKUX TOJI-
KOBBIX CJIOBapeil ¢ pa3roBOPHBIMHU M TPOCTOPEU-
HBIMU 3HAUYEHUSIMU, KOTOPHIE CJIOBa MpUOOpen
B pe3yJbTaTe METOHMMUUYECKOTO TepeHoca: My-
3biKa ‘OpKecTp’ M ‘MY3bIKAJbHBI MHCTPYMEHT’
(CYmr — pasze., MAC — npocm., BTC — pase.),
6UHO ‘JII0O00I aJIKOTOJIBLHBIM HAIUTOK  / ‘BOMI-
ka’ (CYm — npocmopeu., MAC — pasze., CII —
npocm., BTC — pasze., AToC — npocm. ycmap.),
xabak ‘pecropan, 6ap u 1.01.” (BTC — pase.-cHuanc.,
TCPP — caene.), evipascamocs ‘Ipou3HOCUTH OpaH-
Hele ciioBa’ (CYmr — mpocmopeu., MAC, AToC,
CII — npocm., BTC — paze., TCPP — chuorc., He-
0000p.). CHUXEHHAsT CTUJIUCTUYeCKas: XapaKTepu-
CTHUKa 3TUX CJIOB HE BBI3bIBAET COMHEHUIA.

OOpaTtuMcs K cliydasiM, KOTOpPbIe IIPEACTaBIIsI-
I0TCSI ME€Hee OUYeBUAHBIMU. Tak, pa3roBOPHOCTh
CYILIECTBUTENILHOTO 6Oakanes ‘MarasuH WJIWA OTHEI
B MarasuHe, Topryromuii 6akaneeit’ (CLI, BTC,
AToC — pa3ze.) kaxetrcs HebeccnopHoi. [Ipume-
yaTteJbHO, YTo B AC 3TO 3HaueHUe HaETCs C MOo-
METOM yx00saui. AHAJIOTUIHBI METOHUMWYECKUIA
MEPEeHOC Y CYLIECTBUTENbHOIO KYAUHapus ‘Mara-
3UH TOTOBBIX OJIIOA W MUIUEBbIX Moaydadpuka-
toB’ B CIII u bTCe maércsa Kak CTUIUCTUYECKU
HEWTpaJIbHOE; y CJIOBA eaianmepes ‘Mara3uH, TOpP-
TYIOIIUN MPUHAAJICKHOCTSIMU JIMYHOIO 00MXo1a

I[NECTOBA

n tyanera’ B CIII m AToCe mapkupyetcs pase.,
B bTCe mpuBoautcsa 6e3 mometsl. [loxoxyto
CEeMAHTUYECKYIO Tpymnmny oO0pa3yloT Ha3BaHUS
HE Pa3neioB MEAUIIMHCKOW HAyKW, a OTIEJICHUU
OOJIBHUIL: 2UHEK0A02US, Kapouoao2us, mpagmamo-
A0eus, Xupypeus U T.II.. BCE OHU SIBISIIOTCS pas-
FOBOPHBIMU (CM. [28]), UTO MOATBEPXKIAETCSI UX
HEYIOTPEOUTEIbHOCTHIO B O(ULIMATIBHBIX HOKY-
MEHTax M Ha OOJNBbHUYHBIX BbIBecKax (Cp.: kapduo-
Aoeuteckoe omoenenue, xupypeuveckoe omaoenerue).
Kazanock Obl, B 3TOM ke psiy CTOUT M Ha3BaHUE
JIe4eGHOTO yUpeXaeHUsT cmomamonoaus’. OnHa-
KO CXOACTBO CEMaHTHWYECKOW M CJIOBOOOpa3oBa-
TeJbHOW MOIEIN He BCerna rmoapasyMmeBaeT Ty Ke
CTUJIMCTUYECKYIO0 OKpacky. CIIoBO cmomamonoeus
aKTUBHO HCIIOJIb3yeTCsI KaK Ha BbIBECKax C Ha-
3BaHUEM BTOrO YUYPEXAeHUS, TaK U B OopUIINaIIb-
HBIX JOKYMEHTaX:

Peocum camousonsayuu moxcem He NPUMEHAMBCA K PY-
K080OUmenam u compyoHukam <...> cmomamono2uil, au-
3UH20BbIX KOMIAHUL, OP2AHU3AUUL, OCYUeCMBASIOUWUX
MexXHU1eCcKoe U CePBUCHOE O00CAYICUBAHUE MPAHCHOPII-
Hbix cpedcmé?.

Ilpukpennenue Kk MeOUUUHCKOU Opeanu3ayuu (NOAUKAU-
HUKe, JCeHCKOU KOHCYAbMAayul, Cromamoao2uu) Heobxo-
oumo 045 noayuenuss MeOUUUHCKOU NOMOUU NO NPoPaAM-
me OMC (3a uckawuenuem HEOMAOICHbIX CAYHAeE)”.

EnBa 11 MoxHO cebe mpeacTaBUTh B MOAOOHBIX
KOHTEKCTaxX CJ0BA mMpasmamonous Uil Xupypeus.
Paznuuue cTUIMCTUYECKON OKpacKM Ha MEPBBINA
B3IJISIJ AHAJOTMYHBIX CJIOB MOKa3blBAET, Ha-
CKOJIBKO TOHKOI HOJIkKHa OBITH padoTa JeKCHU-
Korpada mpu paboTe C 30HON CTUIMCTUYECKUX
XapaKTEPUCTHUK.

CnenyeT OTMETUTh, UYTO COCTABUTEIM HOBBIX
aKkaJeMMYECKUX TOJKOBBIX CJOBapeil Oojiee BHU-
MaTeJIbHO ITOAXOAST K CIy4asiM PeryIsipHBIX Me-
TOHUMUYCCKUX IIEPEHOCOB, 00pa3ylolnx pas-
FOBOPHBIC 3HAYCHUS, KOTOPbIE UTHOPUPOBAIUCH
IIPU COCTaBJICHUM 00Jice paHHUX TOJKOBBIX CJIO-
Bapeii. Tak, Tonbko B AToCe mocienoBaTesibHO
BBIJIEJISIETCS OTTEHOK ‘YPOK MO 3TOMY y4eOHOMY

3 OTMETHMM, BIIPOYEM, YTO HM ONMH aKaIEMUYECKUN TOIKO-
BbIil CJIOBaph HE OTMEYACT Y CYLIECTBUTEIBHOTO CHIOMAMOAO-
eus 3HaYeHUE ‘yupexXIeHue, Crelnalu3upylolleecs Ha Jieue-
HUU OoJie3Hel 3y00B U MOJIOCTU pTa’.

4 PacriopsixkeHue I1aBbl YaMypTckoii Pecriy6nuku ot 11 nions
2020 roma Ne 127-PI' «O BHeceHUM U3MEHEHUS B pacIiopsike-
Hue ['maBel Yamyprckoii Pecnyonuku ot 18 mapra 2020 roga
Ne 42-PT" “O BBemeHMM pexkrMMa TMOBBIIEHHON TOTOBHOCTH U
00 OTAETBHBIX MEpax MO CHUKEHUIO PUCKA PaCIpOCTPaHEHU S
HOBOI1 KopoHaBupycHoii uHbekuuu (2019-nCoV) Ha Teppu-
Topuu YamypTckoir PecnyOauku”™».

> Uuerpykims “Kak MpUKPENUThes K MOTUKIMHUKE” Ha TTop-
Tajie mos.ru.
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npeaMeTy’ y TaKUX CYILIECTBUTEbHBIX, KaK a1ee0-
pa, aHamomus, apupmemuxa, acmpoHomus, Ouoao-
eust, boomanuka, eeoepagpus, eeomempus. B bTCe,
KpOMeE TOro, IJiss HEKOTOPBIX M3 HMX BBIACISICT-
cs elll€é OOHO Pa3srOBOPHOE 3HAUCHHWE — ‘YUYeOHUK
no aToMy npeamery’. OmHAKO MpeacTaBisSeTcs,
YTO B HEKOTOPBIX CIy4Yasix HEOOXOAMMO MePecMOT-
peThb CTUJIMCTUUYECKYIO KBaJM(PUKALIUIO METOHU-
MWYECKMX 3HAYEHUI: TaK, COMHEHUS BbI3bIBAET
noMeTa pa3e. MPU CJOBax 0040HbS B 3HAUYCHUU
niaam, Kyprtka u3 takoi TkaHu’ (MAC, BTC,
AToC — pasze., CIII — 06e3 momeThl), b6pycuam-
Ka ‘MocToBasi, BbIMollleHHasi Opyckamu’ (CVii,
MAC, AToC, BTC — pasze., CIII — 6e3 momMe-
ThI), asémocepguc ‘NMPeAnpusITHe, OCYLIEeCTBISIO-
1ee TeXHU4eckoe oOCIyXuBaHUE aBTOMOOUIei’
(AToC — pase.).

2. CrnenyiomuM YCIOBHBIM KPUTEpPUEM, KOTO-
PBIM JieKcuKorpadbl pyKOBOIACTBYIOTCS IMPU IO-
CTaHOBKE CTMJIMCTUUYECKUX TOMET pa3e. U NPOCHI.,
SBJISETCS HaJIW4YMe SMONMOHAJIbHO-OIEHOYHOM
konnoranun. Kax ormeuan /I.H. [lImenés, “ciona,
B CaMOM 3Hauye€HWM KOTOPBIX 3aKJIIOYeHa OIpe-
JIeJE€HHAs 9KCIPECCUBHAsI OLIEHKA Ha3bIBAGMOTO
npenMeTa MJIW SIBJIEHUS, 4aCcTO OKa3bIiBalOTCS
OTHOBPEMEHHO U CTUJIMCTUYECKM OKpalleHHbI-
MM, TO €CTh CBSI3AHHBIMU C OIPEACTIEHHBIMU
yCIOBUSIMU pedeBoro obdbuieHus” [66, c. 109].
[Ipu 3TOM OH mIpegocTeperaj OT CMELICHUST ITUX
napaMeTpoB: “Heb3st cOMHEBaTbCsI B TOM, YTO
COOCTBEHHO CTHMJIMCTHYECKAs TMPUKPETIIEHHOCTD
CJIOB... U MX IKCOPECCHMBHAs HAIpaBJICHHOCTb
NpPEeICTaBISIOT IBE pa3iMYHbIe XapaKTepPUCTU-
k1. COOTBETCTBYIOLIME OKPAaCKM MOTYT HacJiau-
BaTbCd OJHA HAa IPYTYIO M Ja’Ke BBI3bIBATH OIHA
JIPYTyi0, HO OHM MOTYT BBICTYIAaTh U OTAEIbHO”
[67, c. 166]. OgHako, KaK ITOKa3bIBAET JIEKCUKO-
rpaduyeckast mpakTuKa, COCTaBUTEIU CJIOBapeit
He Bcerga corjamampTcs ¢ 3TuM. CaMbIM SIpKUM
npumepoM sBisietcss bTC, Kortopslit mocieaoBa-
TEJbHO HE CTAaBUT IIOMETY pase., €CJAU TIPU CIOBE
€CTb 9KCIIPECCUBHO-OLCHOYHBIE TTIOMEThI, 00bsIC-
Hag 3710 Tak: “IloMeThl 3TOro psgma yxe Tpen-
rnojiaraloT pa3roBOPHYIO JEKCUUYECKYIO OCHOBY,
nostomMy couyetanuii (Paze. @am., Paze. lllyma.)
B cioBape Her” [BTC, c. 16]. C stuM TpyaHO
COIIACUTHCS: IKCIIPECCUBHO-OLICHOYHON KOHHO-
Talueil MOTYT COMPOBOXIATHCS W KHUXKHBIE CJIO-
Ba: HaTIpuMep, cyduauuge, 2aep, Kieepem, CKGepHda,
3/100esHUe; eeaepedusylll, COU380AUMb, 0aazode-
meab U MH. Ap. IlokazaTtenbHbl IPUMEpPHI, KOT-
Ja IpY CJIOBE COYETAloTCsl cpasdy JABe, Ka3aloCh
Obl, B3aMMOMCKJIIOYAIOLIME TTOMETbI: KHUMCH. W
pasze.. 803HaMepumsbCsa “KHUMCH. U pase. Heodo-
bpum.”, obpemams “KHUJICH. pumop. U pase. Upou.”,

3
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onaeodencmeosamo (“KHUNCH. N pasze. ulyma.”), 6u-
musa (“KHUudCH. nosm. ycmap.; pase. upou.”), 6o-
Jicl0esemsv ‘UCTIBITBIBATh BOXJIeJNeHUe (KHUICH.
yemap., Tenepb pasze. wiyma.) (CYur). Kpome Toro,
eciu B CVYII mpu clIoBe €CTh IIOMeTa Opad., TO
MOCTAHOBKA pd3e. UJIU NPoCcmopey. SIBJISIETCS He-
MocJjiefoBaTeIbHOM: Cp., HANIpUMEp apxaposeu:
pase. bpan., Oviada. npocmopey. Opam., HO becmus:
opan., dypuwa: opa.

Oco0eHHO HEHaOEXHBbIM KPUTEPUEM CTUIU-
CTUYECKOM CHUXXEHHOCTU JIEKCUYECKOM eAMHMIIbI
ABJIsIeTCS €€ MpOHMYECKasl MU IIYyTIUBasl DKC-
IMpeccrBHasl OKpacKa, T.K. MHOTHE CJIOBa MOTYT
B OIIpPENCIEHHBIX KOHTEKCTaX YIOTPEOISIThCS
MPOHUYECKH WMJIM IIYTIMBO, cp.. “..CiemyeTr pas-
JIN4aTh 0ObEKTUBHO U YCTOMYMBO 3aKPEMIEHHYIO
3a CJIOBOM 3MOLIMOHAJIbHYIO OKpPacKy U SMOLIMO-
HaJIbHbIC HACJIOCHUSI, 0OOBOJAKMBAIOLINE CaMbIe
pa3HoOOpa3HbIe IO CBOEW TeMaTUUYeCKOW Ipu-
Ha/JIEKHOCTH CJIOBA B OMpPEAEAEHHBIX CUTYalUIX”’
[67, c. 163—164]. Cp., HanipuMep, 61a20ci06eHUe
‘ogobpeHue, noouipeHue’ — B MACe 3T0 3Ha-
YEeHME COIPOBOXAACTCSI MOMETaAMU pa3e. ULymdi.,
B AToCe e oHO maéTrcs 030 BCSIKMX CTUJIMCTU-
YEeCKMX ITIOMET, U 3TO PEeLICHUE IPEICTaBIISICTCS
OINpaBIAaHHBIM, €CJIU OOpaTUTHCI K IIpUMepam,
B KOTOPBIX LIYTJIMBOCTh HE BIOJIHE OYEBUIHA:

B nocaednee epems neckoavko npedcmasumeneti Kpyn-
HO20 Ou3Hecad... AKMUGHO Nblmaiomcs u3zoedxcams coono-
denus écex opmanvrnocmeii. Jobumscs 3moeo MOICHO
¢ Oaazocaosenus mecmuoeo peeyrsimopa — UK Listing
Authority (FSA), umo evi3b16aem paszopadicenue MHO2UX
unsecmopos (PBK eiinu, 03.11.2011).

Pykonuce 6vi1a noocomosaena k newamu euje ¢ 1936 e.,
HO 044 U30aHUs 6 yeHmpe mped08asoch baazocioeeHue
pykosodcmea pecnybauxu (B. Bopomaesa. Poccuiickue
MMOABVXHUKM B MCTOPUM KYABTYyphl KBIprei3crana).

CTOJIb XK€ COMHUTEBbHOM, Ha HAIll B3IJISII, SIB-
JISIeTCS TIOMETA pa3e. wiym.. TIpU CJIOBE obpemamb-
ca (MAC), cM. UIIOCTpaTUBHBIC TTPUMEPHL:

B mo epemsa, o komopom udem Hauwia peuvb, o0Ope-
manace 6 Mockee Hekas 6006a, epy3UHCKAs KHAUHA.
(A.C. Typrenes. Ilocne cmeptn). — Cadumecw, gpay
Jlesum, — ckaszan on. — Ecau 6bl u ceco0Hs He ckajiceme,
20e u3604aum 06pemamovCs 8aul mMyduc, s 8blHydHcOeH 0Ydy
npumeHuUms UHble Memoodwsl eo3delicmeus Ha eac (B. 3a-
KpyTKUH. COTBOpeHUE MUPA).

31ech LIYTIMBOCTh BO3HUKAET Ojlaromapsl ymo-
TpebJieHUnIo ycTapeBliero cjiosa. IloTeHnanbHO
MHOTHE apXau3Mbl MOTYT 3By4YaTb B COBPEMEHHOM
KOHTEKCTE ILIYTAMBO JUMOO MPOHMUYHO, HO 3TO
HE 3HAYUT, YTO MX HYXXHO CONPOBOXIATH IOME-
TaMW pase. wyma. W pase. UpoH., Cp., Harlpumep:
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Koeoda Jlapucka 3axonuusa uncmumym ... U 0Cmanace
npu 6oavHUUe 8 HeOOAbUIOM, HO 8CE-MaKu Oauxicauiem
2opode-cnymuuke 004bUl020 20p00a, Mams 04CUOANA HA-
CMYNAeHUST INOXU BCROMOULECIBOBAHUSL OM 004epu-00K-
mopa (T. ConomatuHa. [IeBITh MeCSLIEB).

Kyaax unoeda ocmaeancs nocaednum pycckum ap-
eymenmom. Boimo moocem, Cmenany u cmano seeue
Ha cepoue, K0eda e2o 02pOMHASA KE8AOpaAmHAs OAAHb GO-
waa 6 npsamoe CONPUKOCHOBEHUE ¢ HeHABUCMHOU Qu3uo-
Homuel (A. Tenacumos. [lom Ha O3epHOIA).

Ilomera paze. wyma. CTOUT B ClOBapsix M
IpU CJIOBE OKKynupoéams ‘3aHSTh (3aHUMaTh), 3a-
XBaTUTh (3aXBaThbIBaTh) (KaKoe-j. MECTO, MOMeIlle-
Hue)’ (MAC, BTC). IllyTauBoCTh 3AeCh, HA Halll
B3I/, TakKxXe oOycJIOoBJIeHa KOHTEKCTOM, Cp.,
Harpumep:

A podcmeeHHUK08 )y Heeo 4eno8eKk O0ecsimb, CblHOBbA,
douepu, naemsaHHUKU, 6HYKU, yearas opda. OHu omode-
JNeHue npocmo OKkKynupoeaau. Bce epems k Hemy xo-
duau, nepedauu ¢ UKpou HOCUAU, KOMOpPble eMy moeda
He HYJCHbL OblaU aOCONOMHO, N1eKapcmea camvle dopocue
nokynaau, epaueti kopmuau-nousu (B. BaneeBa. Ckopas
MOMOIILb).

Mens ybeduau, umo 6 kaybe cobaxos00oé moeym
3anpocmo NOOCYyHyms ceHOepHapa, KOmopboili OKKYRupy-
em NoAKeapmupsl U CONCpem UYeablll MACOKOMOUHAM...
(M. I'poiex. PectaBpauus obena).

3HayeHHWe 3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBA OKKYHUPO-
6amp, KOTOpOE €ll¢ HEeIaBHO MMEJIO0 MOMETY KO-
aum., goer. (CVYIl), cMellaeTcsl U AOMYCKaeT TeM
CaMBIM HCIIOJIb30BaHME B OOMXOOHBIX CHUTyaIlM-
ax. [Ipu 2ToM coxpaHsieTcd €ro CTUIMCTUYECKast
MHOPOAHOCTh, KaK U B ClIydyae ¢ apXau3MaMH.

OmHaKO JIETKO MOXHO HAWTW U IIPUMEPHI
C HEHUTpaJdbHBIMU KOHTEKCTAMU, B KOTOPBIX 3TOM
skcnpeccun HeT. BAC-1 cTaBUT Ipu 3TOM CJIOBE
TOJIBKO TIOMETY pa3e. U WILTIOCTPUPYET:

Pycckas aubepansvras u padukaivHas obujecmeeH-
Hocmb omeoesanra y 0éopa Manviii meamp, OKKYnupoea-
aa eeo. Jlynauap. O Teatpe. Eil kazaaoce, umo @ eopode
Yyorce HUK020 He OCMAAOCh U3 CIAPONCUL08, d 6ce FMU
moansl HA YAUUAX NOAHOCMbBIO OKKYNUPOBAAU 20p00 U
BHECAU 6 NPEeNCHION CKPOMHYIO U MUDPHYIO JCU3HL KPU-
Kaueyro, evizviearouyro cyemy. I'mank. Martb.

CM. TakXe COBPEMEHHBIC IMPUMEPHI, KOTOPhIC
MOATBEPXKIAIOT, UYTO LIYTIMBAsI DKCIIPeCcCcust 00y-
CJIOBJIEHA CUTYyallMeil, a He CTUJIMCTUYECKOI Xxa-
PaKTEepPUCTUKOM CaMOTO TJaroyia OKKYnupo8ams:

[KapTtunsbl| 3anumanu u npuxoxcyro, u 6046y KOM-
Hamy GHU3Y, euceal 6004b AeCMHUYbL, Gedylyell Hasepx,
HaKoHely, OKKynuposaau éeco Kaodunem yyeroeo (“Ipyx-
6a HapomoB”, 1987).

Panbuie 30ecv bvira depesHs, HO coO 8peMeHeM ee OK-
Kynupoeaau 0a4Huxu, 0epeéHs pa3pocaacv U NpUMKHYAAQ
K eopody (M. llernoBa. AMPUTHI).

IMTECTOBA

ITomeTa pasze. 3neCchb OOBICHSIETCS TOJBKO YIMO-
TpeOJeHNEeM CJI0Ba B MEPEHOCHOM 3HA4YEeHUU, U
e€ IoCTaHOBKAa B 3TOM cJiy4yae AMCKYCCHOHHA
(cp. B 1. 1 aHAJIM3 aHAJIOTUYHOI'O B 3TOM CMBICJIE
cJioBa amaka).

IIpuBenémM ew€ mpuMepbl COOPHBIX CAydaeB
HCIIOJIb30BAaHMSI MOMEThI pasze., Korma e€ IocTa-
HOBKa MpPU COOTBETCTBYIOLIEM CJIOBE OOBSICHSI-
€TCSI AKCIPECCUBHO-OILIEHOYHON OKpacKoil JaH-
HOTrO CJIOBa MJIM KAaKOro-aubo M3 ero 3HauYeHUIA.
CyliecTBUTeIbHOE 60004eli “MHOTOCJIOBHBIN,
MaJiocoepKaTeJbHbIil opaTop’ COMPOBOXIAET-
ca B CYm u MACe nometaMu pase. npeueop.,
B CHI — pa3ze. neodobp., B8 BTCe — npenebp.
(cp. B BAC-1 nipu 3TOM OTTEHKE CTOUT TOJBLKO
nometa nepex.). CIOBO B 3TOM 3HAY€HUU B CO-
BPEMEHHOM $I3BIKE YK€ HEYIIOTPeOUTEIbHO, IT0-
9TOMY MOMeTa pa3ze., 00YCJIOBJEHHAsl €ro mnepe-
HOCHOCTBIO U OTPHULIATEJIbHOM OLIEHKOM, Ha Halll
B3IJISI, HE OTpaxkaeT ero peajibHOW CTUIMCTUYC-
CKOIl OKpacKu. AHAJIOTMUHOE 3aMeuyaHUe KacaeT-
cs cJioBa 600omoayeHue ‘TycTbie, 0€CCMBICIICHHbIS
pasroBoper’ (CYur: pasze. upon., CUI: paze. neo-
doop., BTC: npeneop.). Cp. TakKe CyILIECTBUTEIIb-
Hoe aabgonc, KoTopoe B CYm u BAC-1 pmaércs
c nmoMeToi mpesp. (0e3 moMeThsl paze.), B CII u
BTC — 06e3 Kakux-1u60 CTHMJIUCTUYECKMX IIO-
MmeT, B MACe — pasze. ycmap., B AToCe — pase.
B otnuuue oT cioB okkynuposame M baaeocaose-
Hue, Y KOTOPBIX 3KCIIPECCUS MOSIBISICTCS JIUIIb
B ONpEeIeIEHHBIX KOHTEKCTaX, dAb@OHC CONCPXKUT
yX€ B CBOEM 3HAYCHUM HEraTUBHYI KOHHOTa-
1110, TO3TOMY 3KCIPECCUBHASI TIOMETA MPU HEM,
Ha Halll B3I, onpaBmaHHa. OQHAKO SIBISETCS
JIN 3TO JOCTATOUHBIM apryMEHTOM [IJISI ITIOCTAHOB-
KU TIOMETHI paze.? HaM KaxeTcsl cripaBedIMBBIM
pemrenue, npuHatoe CYm nu BAC-1, — momeTa
npesp.

Bo Bcex paccMOTpEeHHBIX HAMU B 3TOM ITyHKTE
IMpuMepax OLIEHKAa Ha3bIBAEMOIO SIBJICHUS WJIU
mnmpeaMeTra Oblja IIyTAUBas JUOO OTpULIaTeIbHAsI.
Ho B cnoBapsix BcTpeyaroTcs M cliydyan Heo0o-
CHOBaHHOI MOCTAHOBKU pd@3e. TIPU TIOJIOXKUTEIBHO
OKpallleHHBIX CJOBaX WJMW OTACAbHBIX 3HAYCHU-
gax ciaoB. Hampumep, Oooxcecmeennsiii ‘Tipexpac-
HBI, BOCXUTUTEJBHBIN® MapKUPYETCSI BO MHOTHX
cioBapsix paze. (CYum, MAC, BTC), cp.: CII u
AToC pa€t 3TO 3HaueHUe 0e3 CTUJIMCTUYECKUX
nomert. [IpencraBasieTcsi, YTO OCHOBAHUS JJIs TO-
METBI pasze. IPU 3TOM 3HAYEHUU HET, O YEM CBU-
JIEeTEIBCTBYIOT MPUMEPHI, KOTOPBIE TPYIHO OTHE-
CTU K HENPUHYXJIEHHOU OO0MXOAHOM peur, B TOM
YHCJe MO3TUYECKUE:
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O CTUJIUCTUYECKOM KBAJTUOPUKALIMM CJIOB B TOJKOBBIX CJIOBAPAX

U no koepy ckoavzum, navieém Eé Gomcecmeennas
Hoxcka (M. JlepmoHTOB. JleMOH).

CospemeHHas JceHUWUHA, COBPeMeHHAas MceHujuHa!
Cyemor 3amomana, HO, Kak npedxcoe, OoxcecmeenHa!
(P. PoxpecTtBeHCKMIT. MOHOJIOT XXEHIIMHBI).

OtMeTuM, uto B BAC-1 mpu 3TOM 3HaUYEHUU
CTOUT pemapka “B moaTumyeckoil u obpas3Hoit
peun”. B KauyecTBe NOMOTHUTEIBLHOIO aprymeHTa
MPOTUB MOCTAHOBKHU IIOMEThHI pasze. IPU 3TOM 3Ha-
YEHWUU TPUJIAraTeIbHOrO 00XcecmeeHHblll MOXHO
MPUBECTU CTUJUCTUUECKYIO KBaau(UKAIINIO ero
CUHOHUMA G0AuleOHbI “YapyIOIIUi, TJIEHUTEIb-
HBII’: HA B OJHOM CJIOBApe OHO HE MapKUPYEeTCs
paze., a B CY1I 1pyu HEM CTOUT MOMETA KHUJICH.
noam.

Em€ HeckonbKo IMpuMEpOB, KOraa cjaoBa Map-
KUPYIOTCS pasze., TIO-BUAMMOMY, TOJIbKO Ha OCHO-
BaHUM MOJIOXUTEIBHONW 3MOILIMOHATBHO-2KCIIpec-
CHUBHOM OKpacCKW: aHeeabCKull ‘OTAUYaloUInuics
Ype3BLIYATHON KPOTOCThIO, HEXXHOCTBIO, JOOPO-
toit’” (MAC, AToC — pa3ze.). IlpunarareibHoe
6UOHbIII B 3HAYCHUU ‘POCIIBINA, CTaTHBIN WMeEeT
B CYm, MACe n AToCe nomery pasze., a CILI n
BTC cuuTamoT ero HeATpaabHBIM.

Hrak, sKkcnpeccMBHO-OIIEHOYHAs] KOHHOTAIM S
JIEKCUYECKOU eTMHUIBI KaK OJMH U3 KPUTEPUEB
€€ CHUXXKEHHOCTHU SIBJISIETCS ellE OJHUM CITIOPHBIM
apryMeHTOM TIpM pElLIeHUM BOIpoca O BbIOOpE
CTUJIUCTUYECKON MOMETHI.

3. Emé onuH IMCKYCCHMOHHBIN MapamMeTp — 3TO
HaJIM4yle y CJI0BA HEMTPAJbHOTO JIEKCHYECKOT0 JK-
BHBaJIeHTa. B KauecTBe KpuTepusl pa3rOBOPHO-
CcTH ero ykasbiBaeT Toabko MAC: pa3aroBopHbIe
CcJIoBa MM 3HAYCHMS “B 3HAUUTEJIBHON CBOEH
YacTW MPEACTaBISIOT [cOOO0I| CHHOHUMBI C pa3-
JIMYHBIMU CMBICJIOBBIMA W 3MOILIMOHAJILHBIMU OT-
TEHKaMU K CJIOBaM KHMXXHBIM, JIUTE€paTypHbIM”
[MAC, c. 9], cp.: ykpacmbs — HEUTpajlbHOE, yma-
wums — pa3rOBOPHOE, chnepemb — TPOCTOPEUHOE.
[Tpu atom B mHcTpykuuu K MAC-1 oroBapuBa-
eTcs: “He MeHee 3HauyuTeJbHas 4acTb pa3roBOp-
HOI JIGKCMKHM HE MMEEeT COOTBETCTBYIOIIUX CUHO-
HVMOB B HEUTPAJIbHOW WMJIM KHUXHOMU JIEKCUKE.
DTO cj0Ba, KOTOpbIE CIYXaT 1jisd 0003HAUYCHU S
OBITOBBIX, OOMXOMHBIX TIOHSITHUI, TIPEIMETOB, ICHi-
ctBuit u t.0.° [20, c. 42]. O4yeBUIHO, YTO TPU Ta-
KON CTOJIb CYILIECTBEHHOW OrOBOPKE €4Ba JU
MOXHO PYKOBOICTBOBATbCSl JAaHHBIM KPUTEPUEM
MpY TIOCTAaHOBKE ITOMETHI pase.

OmHako cpeau HCCIemoBaTeIeil CYIIECTBYET
MHEHME, YTO HeHTpaJbHbie CMHOHUMBI K CTH-
JIUCTUYECKN MapKHPOBAHHBIM JIEKCUUYECKUM
eIMHUILIAM ecTh Bcerga: “MecTo HEeUTpajabHOIo
YJIeHa ... BCerJa 3arloJIHEHO, a MECTO TOTO WJIH
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MHOTO BO3BBIIIEHHOTO WU CHUXEHHOTO 4JjieHa
MoOxXeT mycToBaTh” [38, c. 425]. ®akThl, OOHAKO,
YKa3bIBalOT Ha TO, YTO TaK ObIBaeT HE BCerma: cp.,
Hanpumep, Habmonenue C.M. BuHorpagoBa, Ko-
TOpPBIT OTMevall: «...Hanmuuume B HEIKCIIpecCUBHOM
MPOCTOPEUYHOMN JeKCcuke (aKTOB, JJ5I KOTOPBIX
TPYAHO HAWTU JIEKCUKAJIM30BAaHHbIE TTOHSITUIHbIE
COOTBETCTBHUS B JIUTEPATypPHOM SsI3bIKE (003aKo-
HUmMob — CAEJaTh 3aKOHHBIM, CbI3MAAA, CbI3MAAb-
cmea v T.1.) U “HOPMaJIbHOCTh” CUHOHUMUUYECKUX
OTHOIIEHUU B Mpejaeaax JUTepaTypHOro s3biKa...
00YCJIOBJIMBAET HEOOXOAMMOCTb UCKATh KPUTEPUU
pasrpaHUUYeHUs “pa3roBOpHON” M “IpocTopey-
HOI1” HE3KCIIPECCUBHOI JEKCUKM BHE COMOCTaB-
JIeHUSI ceMaHTHU4ecKux ayoseros» [11, c. 235].

PaccmoTpum, y KakKMX CTUIUCTUYCCKU CHU-
XEHHBIX CJIOB HET CMHOHUMOB B HEUTpaIbHOU
JIGKCMKE M KaK DTO BJIMSET HAa UX CTUJIMCTUYE-
CKYIO OLIEHKY B TOJIKOBBIX cjoBapsx. Tak, y Le-
JIOTO psifia HOBBIX CJIOB, TMOSIBUBIIMXCS B CBSI3U
C Pa3BUTUEM KOMIBIOTEPHBLIX TEXHOJIOTUl, HET
HEHTpaJbHBIX 9KBUBAJICHTOB: 3a2py3umbv ‘BKJIIO-
YUTh DJIEKTPOHHOE YCTPOMCTBO WM KaKYyO-JI.
ImporpaMMmy Ha HEM (3aepy3ums Komnvromep) 1
CKOIUPOBATh JaHHbIE U3 KAKOTO-J. YCTPOMCTBA
WJIW U3 MHTEpHETa Ha 3JEKTPOHHOE YCTPOMCTBO
00 M3 BJIEKTPOHHOrO YCTPOMCTBA B MHTEPHET’
(3aepy3umv npoepammy c¢ cauma, 3aepy3ume ¢omo-
epaghuro 6 coucemv), 3a6UCHYmMb ‘TIepecTaTh pado-
TaTh B pe3yJibTaTe KaKoro-ji. coost’ (npoepamma
3aeucaa), 6aHums ‘3arpeliaTh JOCTYI Ha KaKOM-JI.
ceTeBoil pecypc’ M MH. Ap. Kak ciaemyer mapku-
poBaTbh 3Tu cioBa? Paze.? Komn.? Caene.? 2Kape.?
Jlexcukorpagam eiié mpeacTouT BHIPabOTaTh
CUCTEMHBIE KPUTEPUN CTUJIIMCTUYECKON KBau-
(pukalyu 3TON CTPEMUTEIBHO MOMOJHSIIOLIEICS
JIEKCUYECKOW TPYTIIIHIL.

3

Het HeliTpanbHOTO 3KBUBaJIcHTa y CJIOBa an-
meuxa, 1 eciu B CYI1I OHO Ja€Tcd C IIOMETOH
pase., TO BO BCEX MOCCAYIOLIMX aKaIeMUYeCKUX
CJIOBapSX CTUJIMCTUYECKONM TTOMETHI TP HEM yXKe
HeT (BAC-1, MAC, AToC, CLI, BTC).

NHTepecHblil ciyyaill — cylliecTBUTENbHOE Ju-
Hamuk, xotopoe B MACe, BTCe, BAC-3 compo-
BoXdaeTcs ImoMmeToil paze. Ham kaxercsa OoJiee
npaBuibHbIM pelnenue CIII, B KoTopoM 3TO clio-
BO HA€Tcsl 0€3 CTUJIMCTUYECKUX IOMET. Y 3TOro
CJ0Ba OTCYTCTBYET HEWTpPAJIbHBIM 3KBUBAJICHT,
OHO MCIIOJIb3YETCS B KayecTBe O(PUILIMATILHOTO
Ha3BaHMS TOBapa B Mara3umHax: Hampumep, Ju-
HAMUK 011 MOOUAbHO20 meaedoHa, OUHAMUKU 045
asmomoouns, ouHamuk 045 Hoymoyka 1 T.II.

ITpunararenbHoe 6ecxo3uwvii B CYil cHaOXeHO
rnomeToii Hog., B MACe OHO yxke ma€Tcs Kak pase.
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B obGoux cioBapsix OHO TOJIKYETCS Uepe3 CJI0BO
becxo3auHbll, KOTOPOE, OYEBUIHO, ObLJIO €ro Hei-
TpaJIbHBIM 3KBHMBaJIeHTOM. OIHAKO IMOCTEINEHHO
becxo3sunbil yeTynaeT oecxosnomy, u B AToCe
OHO MapkupyeTcs ycmap. IlomeTa pasze. ipu bec-
XO3HOM TE€M HE MEHEee COXpaHSeTCsI, YTO, Ha Halll
B3IJI511, HEKOPPEKTHO: HEWTpaJbHOTO 3KBUBa-
JICHTa HET, U B O(PUIIUATIbHBIX OOBSIBICHUSIX MBI
YyuTaeM U CIbIUMM: [Ipu oOHapydcenuu 6ecxo3Hvix
seujell...

31ech HEOOXOOUMMO TIOAUEPKHYTh BaKHOCTH
t¢akTopa BpeMeHH: pa3auuus, MHOrAA BeChbMa Cy-
IIECTBEHHBIC, B BHIOOPE TOM WJIM MHOM TOMETHI
B 3HAYUTEJILHOM MEpe MOTYT OOBSICHSTHCS TEM,
YTO pa3Hble TOJKOBBIC CJIOBApU OTPaxkaroT pas-
HBIC 3Tallbl Pa3BUTHUS PYCCKOTrO sI3bIKa, CP. 3aMe-
yanue JI.I1. KpricuHa: “B OoJIbIIMHCTBE Cly4yaeB
CTUJIMCTUYECKUE PA3IUIMSI MEXIY BapuaHTaMu —
CJIEICTBME 2BOJIIOLIMOHHBIX MPOLECCOB B SI3bIKE:
MMEHHO TO3TOMY MPOTHUBOMOCTABAECHUS] KHUX-
HOe€ / pa3roBOpHOE, KHUXHOE / HEeHTpajbHOE,
HelTpajabHOE / pasroBOPHOE YacTO CBOAUMBI
K IIPOTUBOIIOCTABICHUIO TpagUIIMOHHOE (CTa-
poe) / HoBoe” [45, c. 349].

CVYm1, pabora Haja KOTOPBIM Hadajgach B KOH-
e 20-x TIT. TIPOIIJIOTo BeKa M KOTOPHIM OTpazka
B HEMAJIOW CTEINEeHU JIEKCMUECKHNIA COCTAaB PYCCKO-
ro g3pika XIX u Havana XX CTOJIETUI, 3HAYU-
tenbHO oTianvaetcsa oTr AToCa u TCPP, B okyce
KOTOPBIX — JIEKCHKa 0oJjiee MO3THEro BPEMEHM.
PaccmoTpuM Takme pas3nuums Ha KOHKPETHBIX
npuMepax.

Tak, B CYuI mocienoBaTeIbHO CTaBUTCS IIO-
MeTa pa3e. MPU TaNIULU3MAX. AMUKOUIOHCMEO,
aghepa, buavedy, dezabuave, deauxamec, debour 1
MH. ap. CBsI3aHO 3TO ¢ OOBEKTUBHBIM CTHUJIU-
CTUYECKMM CTaTycoM (ppaHIIy3CKMX 3aMMCTBOBa-
HUU B mepBoil moinoBuHe XX B. Kak oTmeuaeT
JI.M. I'paHoBcKkas, “opueHTauus Ha (paHLy3-
CKUM SI3bIK KaK UCTOYHMK ITOApaKaHUS HMCYE3aeT,
ero poJjib B PYCCKOM JIUT€PATYPHOM SI3bIKE BTO-
poit mojmoBuHbl XIX — Hau. XX B. magaer”, u
MHOTHYE TaJJIMLU3MBbI “‘CITYCKAIOTCS TI0 COCJIOBHOM
JIeCTHUILIE”: UX yIOTpeOsI0oT B HeoOpa3oBaHHOM
M TIoJlyrpaMoTHOM cpene [12, ¢. 49], cp. Takxe:
“B ropomax HeoOpa30BaHHBIN U TOJYTPAMOTHBIN
KJ1acC OCOOEHHO J1I00UT, 0e3 BCSIKOW HamgoOHO-
CTHU, WIETOJSITh MHOCTPAHHBIMU CJIOBAMU M BMeE-
CTO BCEM M3BECTHBIX PYCCKUX CJIOB YIIOTPEOJISET,
HampuMep, @gpuumolk, apmyx, nepcoua, Kyeepm,
napmukyaapuoii” [13, c. 22].

CruaucTryecKkas cyapbda MHOIMX TaJIMIIM3MOB

B KoHIIe XX — Hayajsie XXI B. coriacHO JIEKCUKO-
rpapuyecKuM JAaHHBIM TaKOBa: OHU JIMOO YXOIST

I[TECTOBA

13 aKTUBHOT'O CJIOBAapHOTO 3amaca (Ouavedy, 00H-
Mo, OOHMOH, 6U6Eép — BCEX DTUX CJIOB B COBpE-
MEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBApSX HET; AMUKOUOHCMBO,
desabunve — IaHBI C IOMETOM ycmap.), MO0 UIYT
IO IIyTHU IMOBBIIICHUS CTUIUCTUYCCKOTO CTaTy-
ca, CTAaHOBSICh HEUTpANbHBIMU (aghepa, deauxa-
mec, debout, b6rocm, eopiucemka). CTUIUCTUYE-
cKasl XapaKTepUCTHKA OTAEJbHBIX (DPaHIY3CKUX
3aMMCTBOBAHMI OCTA€TCSl CIIOPHOM: OHU UMEIOT
B HOBEHILMX TOJKOBBLIX CJIOBAPSIX Pa3HBIC ITOMETHI.
Hanpumep, cyumiectBuTeabHOe O0pdens, KOTOPOE
B CYm mapkupoBalioch pa3ze. eéyave., B BTC u
CIII paéTcs Kak HEWTpajabHOE CJIOBO, B TO Bpe-
Mg kKak B AToCe oHO compoBOXIaeTcsl MOMETOMH
npocm.

Ewgé oguH npumep 00bEKTUBHOIO M3MEHEHMUS
CTUJIMCTUUYECKOI OKpacKu CJI0Ba, KOTOPOE MOX-
HO OTCJCAUTH IO aKaAeMUUYECCKUM CIOBapsIM, —
CYLIECTBUTENIbHOE oOsnamka ‘TabieTka, Karicyaa’
(obnamka acnupuna). B CYm u BAC-1 oHO cuu-
TaeTcsl HEUTpadbHbIM (HaéTcsl 0e3 CTUIMCTUYE-
ckux nomet), B MACe mosiBasieTcsl IIoMeTa pase.,
a B bTCe yxe conmpoBoXIaeTcss MOMETOU ycmap.
B HKPS, Bmnpouem, BCcTpedaloTCsI COBpPEMEH-
HBIe IIPUMEpPHI YIIOTPeOJIeHUSI 0b1amKa B 3TOM
3HAYCHUU:

— He o0 uem cnopums, 5mo cpedcmeo npou3eedero
6 Benepuu.

Anexcandp Muxaiinoeuu cynyn beayro obaamky 6 pom
u cxkpusuacs (1. JloHoBa. ¥Yxa U3 30J10TON PHIOKHU).

Kapa ¢ eomosrnocmuvro nua mukcmypvl u esoman 00-
aamku (“Hayka u xxusnn”, 2008).

OnHako, KakK IMOKa3bIBaIOT AaHHBbIE ONpoca,
CJIOBO 0bOnamka B 3HAUYEHUM ‘TabjeTKa, Kallcy-
Jla’ He BXOOMT B aKTMBHBIM CJIOBApHBI 3arac
HOCUTeJIell PYCCKOro s3blKa: OOJIBIIMHCTBY Ha-
IIUX PECHOHAECHTOB 3TO 3HAYeHME HE3HAKOMO.
B coBpeMEHHOM pPYCCKOM S3bIKE OHO MCITOJIb3Y-
eTCsl CKopee cIlelMaJucTaMu B 00JIacTU Meau-
LUHBI, apMalieBTaMU, YeM B OOMXOAHON pedyn
HECICLIMAaJIUCTOB.

B kxauecTBe mpumepa M3MEHEHMSI CTUJIUCTH-
YEeCKOIo craTyca 3a IOCJIeIHee CTOJETHE MOXKHO
TakXe TPUBECTU CJIOBO pa3desanvHs, KOTOPOE
B clioBapsix Ja€tcd Kak HeilTpanbHoe (BAC-I,
MAC, CIl, BTC). Kak moka3blBalOT JaHHBbIE
HKPA, 310 cioBo yxoauT Ha mepudepuro cio-
BapHOI'0 COCTaBa, BBITECHSIEMOE CBOUM Pa3roBOp-
HBIM CUHOHUMOM pa3zdesaska. Tax, 3a mocjaenHue
TpU AecsaTuietTusi B ocHoBHoM Koprnyce HKPS
3a(hMKCUPOBAHO BCEro JiBa MpUMeEpa CO CJIOBOM
paszoesanvts, B OIHOM M3 KOTOPBIX OMMCHIBAETCS
YCTPOMCTBO IOPEBOJIOLIMOHHON OaHMU:
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Bopye Huna éckpukuysa u nobexcasa 6 pazoesanvHio
[B canatopuu| (301 MacineHukoBa. 2Ku3Hb oTiia Ajek-
canapa Mens. 1992).

Obuwue 6anu umeau 06a omoeneHus: MyJNcCKoe U JCeH-
cKoe, cocmosiuue 6 60K ouepedb U3 mpeéx KOMHAmM-no-
MeweHull “pazdesanvhu, moiavHu u napusviu”’ (Ceprei
[ymrmmanos. JlopeBoMOIMOHHAS CITykK0a ObITa T. Y(DHI.
2010).

Cp.: co CIOBOM pa3desaika B OCHOBHOM KOpP-
nyce HKPS 3a sTor ke nepuon (1990—2020 rr.)
BcTpeuaeTcs 6osee 400 BXOXKIESHUIA.

Brixon cnoBa pazdesanbHs U3 aKTUBHOTO CJIO-
BapHOro 3amnaca MOATBEpPXJaeTcsl U JTaHHBIMU
ornpoca, B KOTOpoM 87% ompolieHHbIX® mpen-
Jlarajiu 3aMeHUTh €ro B TeKCTe O(pUIIMATbLHOTO
JOKYMEHTa Ha CJIOBO pa3deganka. BoJIbIIMHCTBO
U3 HUX COWIM 00Jice YMECTHBIM pa3roBopHoe (Co-
IJIaCHO BCEM CJIOBapsiM) pasdesanka. Pazdesaiky,
B CBOIO oYepelb, UCIpaBisiio Juiib 13% omnpo-
IIEHHBIX, 1 HAX OOWH HE IPEIJIOKUII B KaueCTBe
3aMEHBI pPasz0esanbhio.

IIprumep obpaTHOTO NBUKEHHUS CJIOBA: U3 yCTa-
pEBIIETO B MOCTENMEHHO AKTUBU3MpPYIOIIEECS —
JIEMOHCTPUPYET ClIOBO akmépka ‘aktpuca’. Tak,
B CVYm u B8 BAC-1 oHO MapkupyeTcsl Kak Mpo-
ctropeuHoe, B MACe K npocm. no0aBjsieTCsl IO-
MeTa ycmap., kotopasi coxpaHnsercs u B AToCe.
Omnako yxe mocie Beixoma AToCa B cBeT ak-
TyaJau3upoBajach TeMa (PeMUHUTUBOB — CYIIE-
CTBUTEJILHBIX XEHCKOIO pojia CO 3HAaYEHUEM JIU1Ia,
00pa30BaHHBIX OT COOTBETCTBYIOIIMX HAMMEHO-
BaHUI MyxXcKoro poga. Ilo sToii mpuumHe, CBS-
3aHHOI B 3HAYMTEIBHON Mepe C IKCTPAJIMHIBU-
CTUYECKUMU OOCTOSITEIbCTBAMMU, CJIOBO aKkmépka
(kak ¥ psaa apyrux ¢eMUHUTHUBOB) MOCTENEHHO
aKTUBU3UPYETCSI, CM., HAIIPUMED:

FExamacoea omauunas akmépka u xoms 0bl pUCYHOK
o6pasa deaaem (“Aprymentsl Hemenu”, 09.11.2017).

Tlouemy npu obuauu coépemeHHbIX NbeC COBPEMEHHbIX
asemopok (maxk mpebyrom menepv e080puUmMb eMUHUCH -
Ku) bviaa evibpana umenno sma — 3aeadxa. Cama opa-
Ma 6noaHe 0AHAAbHA: 08e cecmpbl 8 2AYXOl NPOGUHUUU,
00Ha evipeanacs u coeaana Kapvepy, opyeas yoopuiuya
U 80CNUMbIEACM NAEMAHHULY, 6bl0A8as ee 34 C80l0 00Y-
ky. Takoil croocem mpebyem cunbHOU aKmepckol uepbl,
KOmopou Hem, U, 803MOJICHO, NOHUMAS IMO, PENHCUC-
cep (kemamu, moeoa Yic pexicuccépka) ecemu cuiamu

® B onpowen 31 uyenoBek B BospacTe oT 18 mo 60 net:
KaK JIMHTBUCTOB, TaK U OOBIYHBIX HOCUTEJIEH PYCCKOTO SI3blI-
Ka. UM OBLIO TIpeIIOKEHO OIEHUTh HECKOJIBKO (PparMeHTOB
o(uLIMaNTbHBIX TOKYMEHTOB C TOUKM 3PEHUST UX CTUIUCTHU-
YEeCKOil OMHOPOAHOCTH, B TOM YHUCJIE MpemyioxXeHue B pazde-
BANbHAX AKBANAPKA O0AUCHO ObiMb NPedyCMOMPEHO pasdenenue
30H 0as nocemumeaneii ¢ ooysu u 6e3 ooysu (IloctaHoBie-
Hue [J1aBHOro rocynapCcTBEHHOIo caHuUTapHoOro Bpaya P®
ot 28.05.2003 Ne 104 “O BBemenuu B nmeiictBue CanlluH
2.1.2.1331-03”).
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pacygevusaem HOCMAHOBKY, 0MOA8As JHCEHCKUe poau
MYACUUHAM U Npedrdeas akmepam u akmépkam Oe3o-
cmanosouno pvruams u pvioams (“CHo06”, 16.03.2020).

Ceituyac 3aTpyOqHUTEIIBHO JaBaTh CTUJIMCTHYC-
CKYIO OLEHKY CJIOBY akmépka U ApyruM (emMu-
HUTHMBaM, OCOOEHHO B paMKaxX aKaaeMHUYeCKOro
TOJIKOBOTO cjoBaps. Kak chpaBeminBo oTMedyaeT
H.IO. llIBenoBa, oguH M3 MmapagoKCOB CJIOBap-
HOM cTaTbM — “CJIOBO KaK e€IWHMIIA, HE 3Halo-
1128 COCTOSIHUS TOKO$I, — MpeICcTaBJIEeHUE CJIOBa
B CJIOBApPHOUW CTaThe KakK €OWHWIIbI, HAXOMSIIEH-
cs B COCTOSTHUM ToKos” [64, c. 424]. “Ilapanokc
CJIOBApHOM CTaThM 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OHa
MOKAa3bIBaeT pa3BUBAlOIIEECs, NBUXKYILEECS SIBJE-
HUE KaK CTaOMJbHOE, T.€. ONMCHIBACT ABUXKEHUE
B YCJIOBHO OCTAHOBJIEHHBIII MOMEHT Pa3BUTUS”
[Tam xe].

HMrtak, MBI paccCMOTpPENU HECKOJBKO KPUTEPU-
€B MOCTAHOBKU TOMET paze. U Npocm. B aKaue-
MWYECKHUX TOJKOBBIX CJIOBapsSX PYCCKOIO S3bIKa:
1) mepeHOCHOCTb 3HA4YEHMS; 2) HAJTUYUE DMOILU-
OHAJIbHO-OLIEHOYHOW KOHHOTallMu; 3) HaJlu4due
HelTpaabHOro 3KkBUBaJieHTa. Kak moka3biBaeT
Hall MaTtepua, AaBas CTUJIMCTUYECKYIO OLEHKY
CJIOBY UJIU €T0 OTAEJIbHOMY 3HAUYEHUIO, JIEKCUKO-
rpady npuxoauTcs onepupoBaTh KOMIIJIEKCOM ap-
F'YMEHTOB, YYUTHIBATh Pa3HOPOAHLIE, B TOM UYUCJIe
BpEMEHHOM, (paKTOpbl U ONMUPAThCI Ha pa3HbIE
IO CBOEM Ipupoae CBOMCTBa cjioBa. MIMEHHO 3TO
MO3BOJISIET COCTABUTEIIO CJIOBAps NMPUHUMATh B
OOJIBIIMHCTBE CJy4yaeB ONTHMMaJbHbIE pEIIECHMUS,
B TOM WJIM MHOW CTEIICHU COIJIACYIOIIMECS C €Tr0
COOCTBEHHOI $I3bIKOBOW MHTYMLIMEH U C UHTYU-
I1eil OONBIIMHCTBA HOCUTEJIEN S3bIKA.
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